PERIKOPA ALAHADY 04 Oktobra 2026
(Péricope du Dimanche 04 Octobre 2026

Salamo / Psaume 80
Isaia / Esaie5:1-7
Filipiana / Philippiens 4:6 -9
Matio / Matthieu 21 : 33 -43

« Aza manahy na amin’ny inona na amin’ny inona fa « Ne soyez inquiets de rien,
aoka ny fivavahana sy ny fifonana mbamin’ny fisaorana mais demandez toujours a Dieu ce qu’il vous faut.
no hoentinareo manambara ny fangatahanareo Et quand vous priez,
amin’Andriamanitra amin’ny zavatra rehetra. » faites vos demandes avec un coeur reconnaissant. »
Filipiana 4.6 Philippiens 4.6
SaLamo 80 (MRV)

1 Ry Mpiandry ny Israely 6, mihainoa, lanao izay mitarika an’i Josefa toy ny andian’ondry ! lanao, izay mipetraka eo
amin’ny kerobima, misehoa ka mamirapirata !

2 Fohazy ny herinao eo anoloan’i Efraima sy i Benjamina ary i Manase ka avia hamonjy anay !

3 Andriamanitra 6, ampodio izahay ! Ampamirapirato ny tavanao mba ho voavonjy izahay !

4 RY TOMPO, Andriamanitra Tompon’izao rehetra izao 6, mandra-pahoviana no hanetroka amin’ny vavaka ataon’ny
olonao ny fahatezeranao ?

5 Mampihinana azy mofo lenan-dranomaso lanao ary mampisotro azy ranomaso tovozina an-kapoaka.

6 Ataonao antom-pifandirana amin’ny mifanila fonenana aminay izahay ary ny fahavalonay dia mifaly handatsa.

7 Ry Andriamanitra, Tompon’izao rehetra izao 6, ampodio izahay ! Ampamirapirato ny tavanao mba ho voavonjy
izahay !

8 Nisy voaloboka nafindranao avy tany Ejipta; nandroaka ny Jentilisa* lanao ka namboly azy kosa.

9 Nitevy teo alohany lanao dia namaka lalina izy ka nameno ny tany;

10 nanaloka ny tendrombohitra ny alokalony ary nanaloka ny sederan’Andriamanitra ny sampany.

11 Nampisandrahaka ny rantsany hatramin’ny ranomasina izy ary ny sakeliny hatramin’ny ony Eofrata.

12 Nahoana no noravanao ny fefiny ka anotazan’izay rehetra mandalo eny an-dalana izy ?

13 Ny lambo avy any an’ala dia mitrongy azy ary izay bibidia any an-tsaha no mandany azy.

14 Ry Andriamanitra, Tompon’izao rehetra izao 6, miverena ! Tsinjovy avy any an-danitra ka jereo ! Vangio ity voaloboka
ity !

15 Arovy izay nambolen’ny tananao ankavanana sy ny zanaka izay nampaherezinao ho Anao.

16 Voadotry ny afo izy sady voakapa; fongotry ny fananaran’ny tavanao izy.

17 Aoka ny tananao ho amin’ny lehilahy izay eo ankavananao, dia amin’ny zanak’olombelona izay nampaherezinao ho
Anao !

18 Dia tsy hihemotra hiala Aminao izahay. Velomy izahay dia hiantso ny anaranao.

19 Ry Andriamanitra, Tompon’izao rehetra izao 6, ampodio izahay | Ampamirapirato ny tavanao mba ho voavonjy
izahay !

PsaumE 80 (PDV)

2 Berger d’Israél, toi qui conduis Joseph comme un troupeau, écoute ! Toi qui es assis au-dessus des chérubins,
montre-toi, entouré de lumiére.

3 Devant les tribus d’Efraim, Benjamin et Manassé, réveille ta puissance et viens nous sauver !

4 O Dieu, rétablis-nous ! Fais briller sur nous ton visage, et nous serons sauveés !

5 Seigneur, Dieu de I'univers, jusqu’a quand seras-tu en colére, malgré la priére de ton peuple ?

6 Tu lui donnes des larmes comme nourriture, un océan de larmes a boire.

7 Tu fais de nous un sujet de querelle pour nos voisins, et nos ennemis se moquent de nous comme ils veulent.
8 Dieu de I'univers, rétablis-nous ! Fais briller sur nous ton visage, et nous serons sauvés !

9 En Egypte, il y avait une vigne. Tu I’as enlevée de ce pays, tu as chassé d’autres peuples pour la replanter.
10 Tu as préparé le sol devant elle, elle a enfoncé ses racines dans la terre et elle a occupé tout le pays.

11 Son ombre a couvert les montagnes, ses branches ont dépassé les plus beaux cédres.
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12 Elle a étendu ses tiges jusqu’a la mer Méditerranée et ses jeunes pousses jusqu’au fleuve Euphrate.
13 Pourquoi as-tu cassé sa cléture ? Tous les passants volent ses grappes,

14 le sanglier de la forét la détruit et les bétes des champs la mangent.

15 Dieu de I'univers, reviens vers nous ! Regarde du haut du ciel et vois. Prends soin de cette vigne.

16 Protege ce que tu as toi-méme planté, ce peuple que tu as rendu fort.

17 Cette vigne, ils I'ont briilée et coupée. Qu’ils disparaissent devant ton visage menagant !

18 Pose ta main sur le roi qui est assis a ta droite, sur cet homme que tu as rendu fort !

19 Alors nous n’irons plus loin de toi, tu nous feras revivre et nous te prierons.

20 Seigneur, Dieu de I'univers, rétablis-nous ! Fais briller sur nous ton visage, et nous serons sauvés !

Isaia5:1 -7 (MRV)

Ny tanim-boaloboky NY TOMPO

1 Avelao aho hihira ho an’ny malalako, dia ny hiran’ny malalako ny amin’ny tanim-boalobony. Ny malalako dia nanana
tanim-boaloboka teo amin’ny havoana lonaka.

2 Nasainy io ka nesoriny ny vato dia novoleny karazam-boaloboka tsara; nanao trano fiambenana teo afovoany lzy ary
nandavaka famiazam-boaloboka teo. Dia nanantena azy hamoa voaloboka tsara Izy, kanjo namoa voalobo-dratsy io.

3 Noho izany, ry mponina any Jerosalema sy ry lehilahy amin’ny Joda, miangavy anareo aho, tsarao Aho sy ny tanim-
boaloboko !

4 Inona moa no mbola azo natao tamin’ny tanim-boaloboko ka tsy efa nataoko taminy ? Koa raha nanantena azy hamoa
voaloboka tsara Aho, nahoana no namoa voalobo-dratsy izy ?

5 Koa ankehitriny, aoka hambarako anareo izay hataoko amin’ny tanim-boaloboko. Hesoriko ny fefy tsilony ka
holevonina izy; harodako ny fefy vatony ka ho voahitsakitsaka izy;

6 Hataoko simba tanteraka izy: Tsy hohetezana ny sampam-boalobony ary tsy hohevoina izy fa ho rakotry ny anjavidy sy
ny tsilo. Ary hodidiako ny rahona tsy hampilatsaka ranonorana aminy.

7 Fa tanim-boalobok’Andriamanitra, Tompon’izao rehetra izao, ny taranak’Israely, ary ny lehilahy amin’i Joda no voly
tiany. Dia nanantena fitsarana marina lzy, kanjo indro, heloka be vava ! Niandry fahamarinana lzy, kanjo indro,
fitarainana !

EsaiE5:1-7 (PDV)

Le peuple du Seigneur est comme une vigne qui produit de mauvais fruits

1 Laissez-moi chanter une chanson au nom de mon ami. Elle parle de mon ami et de sa vigne : Mon ami avait
une vigne sur une petite colline au sol fertile.

2 Il a retourné la terre, il a enlevé les pierres, et dans sa vigne, il a mis des plants de bonne qualité. Il a construit
une tour pour surveiller la plantation et il a aussi creusé un pressoir. Il attendait de sa vigne du bon raisin, mais
elle n’a donné que du raisin acide.

3 Alors mon ami a dit : « Vous qui habitez Jérusalem, vous les gens de Juda, c’est vous qui allez juger entre ma
vigne et moi.

4 Jai tout fait pour ma vigne, je ne pouvais rien faire de plus. J'attendais du bon raisin, mais elle n’a donné que
du raisin acide. Pourquoi donc ?

5 « Eh bien, je veux vous dire ce que je vais faire a ma vigne : j’arracherai la cl6ture qui I'entoure, et les
animaux mangeront les feuilles de ses plants. Je démolirai son mur, et les passants écraseront sa terre en
marchant dessus.

6 Je ferai d’elle une terre de brousse. Personne ne coupera ses branches, personne n’arrachera ses mauvaises
herbes. Des buissons d’épines pousseront dans ma vigne, et j'interdirai aux nuages de laisser tomber la pluie
sur elle. »

7 La vigne du Seigneur de I'univers, c’est Israél, oui, la plantation qu’il aimait tant, c’est le peuple de Juda. Le
Seigneur attendait de lui qu’il respecte le droit. Mais partout, c’est l'injustice. Il attendait de lui la justice. Mais
partout, ce sont les cris des gens sans défense.

FILIPIANA 4 : 6 -9 (MRV)
6 Aza manahy na amin’ny inona na amin’ny inona fa aoka ny fivavahana sy ny fifonana mbamin’ny fisaorana
no hoentinareo manambara ny fangatahanareo amin’Andriamanitra amin’ny zavatra rehetra.
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7 Ary ny fiadanan’Andriamanitra izay mihoatra noho ny fahalalana rehetra, hiaro ny fonareo sy ny hevitrareo
ao amin’i Kristy Jesosy.

8 Farany, ry rahalahy, na inona na inona marina, na inona na inona manan-kaja, na inona na inona mahitsy, na
inona na inona madio, na inona na inona maha te ho tia, na inona na inona tsara laza, raha misy hatsaram-
panahy ary raha misy dera, dia hevero izany.

9 Ataovy izay efa nianaranareo sy efa noraisinareo ary efa renareo sy efa hitanareo tamiko. Ary ho aminareo
ny Andriamanitry ny fiadanana.

PHILIPPIENS 4 : 6 - 9 (PDV)

6 Ne soyez inquiets de rien, mais demandez toujours a Dieu ce qu’il vous faut. Et quand vous priez, faites vos
demandes avec un cceur reconnaissant.

7 Ainsi la paix de Dieu, qui dépasse tout ce que nous pouvons comprendre, gardera vos cceurs et vos pensées
unis au Christ Jésus.

8 En tout cas, fréres et sceurs, voici ce qui doit vous intéresser : tout ce qui est vrai et mérite d’étre respecté,

tout ce qui est juste et pur, tout ce qu’on peut aimer et approuver, tout ce qui est trés bon et ce qui mérite des
félicitations.

9 Faites ce que vous avez appris de moi, ce que vous avez regu et entendu de moi, ce que vous m’avez vu faire.
Et le Dieu qui donne la paix sera avec vous.

MATIO 21 : 33 -43 (MRV)

33 Mihainoa fanoharana hafa koa: Nisy lehilahy tompon-trano nanamboatra tanim-boaloboka ka namefy azy
manodidina sy nihady famiazana teo anatiny ary nanorina trano fiambenana, dia nahofany tamin’olona
mpiasa tany izany ary nandeha ho any an-tany lavitra izy.

34 Ary rehefa nanakaiky ny fotoana fiakaran’ny vokatra dia naniraka ny mpanompony izy hankany amin’ireo
mpiasa tany mba handray ny vokatra.

35 Ny mpiasa tany anefa dia nisambotra ireo mpanompony, koa ny iray dia nokapohiny, ny iray dia novonoiny
ary ny iray dia notorahany vato.

36 Dia naniraka mpanompo hafa indray izy, maro noho ny teo; nefa nataony toy izany koa ireny.

37 Ary nony farany dia naniraka ny zanany hankany aminy izy sady niteny hoe: Hanaja ny zanako ireo.

38 Kanjo ny mpiasa tany, nony nahita ilay zanaka, dia nifampiresaka hoe: Ity no mpandova; andeha
hovonointsika dia ho lasantsika ny lovany.

39 Dia nosamborin’ireo izy ka navoakany teny ivelan’ny tanim-boaloboka ary novonoiny.

40 Koa rehefa tonga ny tompon’ny tanim-boaloboka, hataony ahoana moa ireo mpiasa tany ireo ?

41 Hoy ireo taminy: Ho loza tokoa ny handringanany izany olon-doza izany, ary ny tanim-boaloboka dia
hahofany amin’ny mpiasa tany hafa izay hanome azy ny vokatra amin’izay fotoanany.

42 Hoy Jesosy taminy: Tsy mbola novakinareo akory tao amin’ny Soratra Masina va izao: «Ny vato izay
nolavin’ny mpanao trano, dia izany no tonga vato fehizoro; avy tamin’NY TOMPO izao ka mahagaga eo
imasontsika ? » (Sal 118.22, 23)

43 Ary noho izany dia lazaiko aminareo hoe : Hesorina aminareo ny fanjakan’Andriamanitra ka homena izay

firenena mahavokatra ny voany.

MATTHIEU 21 : 33 —43 (PDV)

33 « Ecoutez une autre histoire : Un propriétaire plante une vigne. Il I'entoure d’un mur, il creuse un trou pour
le pressoir a raisin. Il construit une tour pour surveiller la vigne. Ensuite, il laisse la vigne a des vignerons et il
part en voyage.

34 Au moment ol on récolte le raisin, il envoie ses serviteurs vers les vignerons, pour aller chercher son raisin.
35 Mais les vignerons prennent les serviteurs, ils frappent le premier, ils tuent le deuxiéeme et ils font mourir le
troisieme a coups de pierres.

36 Le propriétaire envoie encore d’autres serviteurs, plus nombreux que les premiers. Mais les vignerons leur
font la méme chose.

37 Enfin, le propriétaire leur envoie son fils en se disant : “lls respecteront mon fils.”

38 Mais quand les vignerons voient le fils, ils se disent entre eux : “C’est lui qui sera le propriétaire plus tard !
Venez ! Tuons-le, et la vigne sera a nous !”
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39 IIs prennent le fils, ils le font sortir de la vigne et le tuent. »

40 Jésus demande : « Quand le propriétaire de la vigne viendra, qu’est-ce qu’il va faire a ces vignerons ? »

41 Les chefs religieux répondent a Jésus : « Il va tuer sans pitié ces gens méchants. Il louera la vigne a d’autres
vignerons, et au moment de la récolte, ces vignerons lui donneront le raisin. »

42 Alors Jésus leur dit : « Vous avez stirement lu ces phrases dans les Livres Saints : “La pierre que les magons
ont rejetée est devenue la pierre principale de la maison. C’est le Seigneur qui a fait cela. Quelle chose
merveilleuse pour nous !”

43 C’est pourquoi, je vous le dis, Dieu vous enlévera le Royaume et il le donnera a un peuple qui produira les
fruits du Royaume. »



